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Fabkovic predsiavi polem dr. Ditlesa, zastopnika nemskih
pedagogov.

Dr. Dittes (nemiko:) Odpustite, moja gospdda, da jaz sew-
kaj stopim, ki ne umejem jezika, v kierem zborujete. Ali jaz mis-
lim, da omika wuéiteljov ni stvar posamesnih narodov, ampak stvar

splosnega clovestva, Jaz stojim na tleh élovesiva, a tukaj stojimo

vsi. Ko se je raznesla novica, da se v Zagrebu utiteljski zhor
pripravlja, v sercu me je razveselilo, kakor tudi vsakega nemskega
pedagoga, v kterih imenu vas, mili bratje, tukaj seréno pozdravljam.
Moja gospoda! Bil sem véeraj v razstavi in videl sem tamkej po-
persja dveh slavnib pedagogov: Pestalocija in Komenskita, Bil
je eden Slovan, a drugi Nemee, pa sia vender oba delala v spo-
razumljenji in medsebnej ljubezni, Torej, gospdda, odlozimo tudi
mi vse, kar nas zavira v vazZnem nasem poéelju in spoznajmo se
vsi skupaj brate. V sv. pismu beremo, da je Bog rekel: Naredimo
c¢loveka; ni tedaj bilo reéeno: naredimo Slovana, Nemeca i. (. d.
Naloga narodne Sole je tedaj naloga vesoljnega élovestva, Pravijo
nam, da bi radi revolucijo in da v nami vlada revolucionarski duh.
Ali vprasam vas, ali ima paé kdo veée poterplienje, kakor ravoo
ucitelj, in ali se je bati tam revolucije, kjer vlada poterpljenje? Jaz
mislim, da ne. Torej mi noéemo revolucije, mi hoéemo mir, mi ho-
cemo splosno omike élovestva, omiko narodov! (Burni zivio.)
Gestermann pozdravi zbor v imenu Poljakov in Rusov. (Zivio.)
Masek pozdravlja v imenu uciteljskega zhora v Prerova.
Praprotnik pozdravija zbor v imenu slovenskih uéiteljev.
Pravi: V imenu odbora ué. drustva za Kranjsko pozdravijam verle
brate v tem zboru iskreno in seréno kot pravi brat — Slovenee.
Znamenitni so uéiteljski zbori, v kterih se dela za splosno omiko na-
rodov, poscbno pa 8e taki, kjer smo vsi bratje po stanu in kervi.
Pozdravljam vas verle brate, in klicem: Bog #ivi narodno solo!
(Burni Zivio.) (Dalje sledi)

Solsko obzorie.

Iz Zagreba. (Iskas isrebanih sreéek lotrije 1. obée hrvatske
uciteljske skupstine.) Kot irebanja sreéek, ktere je izlozbeni odbor 1.
obée hrv. uéit. skapsiin v Korist narodnih 8ol napravil, izvocene so sliedede
serije | sliedeéi brojevi:

Ser. 1. br, 50, 65; — ser, 2. br, 41, 85, 45, 77, 64; — ser, 3.
br. 92, 75; — ser. 4. br, 20, 15; — ser, 5. br. 43, 9, 67; — ser. 6,
br. 45, 27; — ser. 7. br, 61, 22; — sor. 8. br. 44, 25; — ser. 9. br.
12, 8; — ser. 10. br. 58; — pger. 11. br. 94; — ser. 12. br. 38, 15,
90, 4, 18; — ser, 13. br. 69, 60, 47, 2; — ser. 14, br, 83; — ser, 15,




br. 19, 22; — ser. 16. br. 35, 21; — ser. 17, br, 12, 16, 38; — ser. 18,
br. 84, 88, 37, 82, 47; — ger. 19. br. 41, 84, 63; — ser. 20, br. 54,
14, 96; — ser. 21, br. 44, 5; — ser. 22, br. 11, 6, 75; — ser. 23. br.
22, 42, 90, 85, 19; — ger. 24, br. 85, 27, 80, T1; — ser. 25. br. 20,
b, 837, 74; — ser. 26, br. 66, 39, 95; — ser. 27, br, 25, 48, 47, 29;
— ger, 28, br. 11; — ser. 29, br. 45; — ser. 30, br. 37, 54; — ser,
31, br. 74, 11, 5, 85; — ser, 32. br. 8, 4, 47, 29, 62; — ser. 33. br,
7, 91; — ser. 34. br. 30; — ser. 35, br. 92; — ser. 40, br, 33; —
ser. 45, br, 25, 11, 31, 85; — ger. 47, br. 84, 3, 48, 72; — per. 54
br. 41; — ser. 86. br. 85, 67, 2; — ser. 57. br. 31, 34, 45, 2; — ser.
58, br. 33, 18, 30; — ser. 59. br, 14, 69; — ser. 60. br. 38, 19, 72;
— aer, 61. br, 25, 7, 62, 27; — ser. 62, br. 95, 61, 42, 91; — ser.
63. br, 81, 20, 80, 98; — ser. 64. br. 73, 26, 20, 83; — ser. 65. br.
20; — ser. 66. br. 37; — ser. 67. br. 45, 14, 85, 69, 98; — ser. 68
br. 27; — ser. 69, br. 3; — ser. 70. br, 5; — ser. 71. br. 100; — ger.
72. br. 45, 45, 34, 52; — ser. 73. br. 34; — ser. 74, br. 9, 20, 25, 84,
47; — ser. 75. br. 25; — ser. 79. br. 100, 58; — wer. 80. br. 69, 52,
30; — ser, 81, br. 83, 70, 88, 69, 42; — ser. 84. br. 63, 35; — ger,
85, br, 62, 99, 79, 5, 14; — ser. 86. br. 84, 43; — gser. 89, br. 63;
— ger. 92. br. 62, 11; — ger. 93. br, 54; — ser. 94, br. 37, 13; — ger.
97. br. 16, 20, 15, 69; — ser. 98. br, 1, 2; — ser. 100, br. 75; — ser.
104. br. 61; — ser. 102. br. 14; — ser. 103. br. 82; — ger. 104. br.
5; — ser. 105. br. 11, 47, 79, 65, 99; — ser. 106. br. 6, 8, 54; —
ger. 107. br. 51, 48, 82, 79; — ser. 108, br. 81, 3; — ser. 110, br, 41;
— ser. 111 br. 77, 82, 85; — ser. 112, br. 96, 44, 88; — ser. 113,
br, 29, 45, 48, 95; — ser. 114. br. 61, 76.

Svaki sgoditak oznacen je v glavnem izvjedca s posebnim brojem.
Glavni sgoditak zapao je seriju 15. br. 19. Izlosbeni odbor.

0d Bistrice. ) ,Uc. Tovari® je omenil, da bodo v Ljubljani nu glavnih
solah se vpeljale mesto konecletnih preskusenj otroske veselice, in utitelji
bodo posihmal uéenee skupuo razveseljevali in ne zarad premij ,pogoljufali®,
kakor je veckrat po njihovi delitvi goveril kak nezadovoljnei. Otrok je rad
vesel, zakaj bi se mu ne dopustilo nedolinega veseljn pod nadzorstvom uéi-
teljev in starsev? Da je veselica v resnici veselica, jo je trebu prav waditi
in vrediti. Da bi bile veselice prijetnide, je moja misel, da bi bilo dobro
jim dodajati v ta namen vescle olroske igrokaze, Ki naj bi bili otroski
starosti, umenostl in zmoznosti primerne in na prostem lehko izpeljavni.
Gotovo bi to otroke moéno zanimale, ker bi sami predstavljali in gledali v
#ivih podobah cerie iz cloveskega zivljenja. Koliko more sprefni in otrosko
Zivljeuje prav in dobro umeci pisavec lepega, kreposinega, poduénega in ve-
selega vmes vplesti, ni treba govoriti. Debro je znano, da so (udi pravi
otrodki pisavei redke nasejani; dobro djanje pa zahteva umetnost, korist,
mikavnost in lepoto; zalo mislim, da ne bi bilo od vee¢, ako bi se ué. drudtve
tudi po igrokazih oziralo, primerno nagrado razpisulo, ali kake druoguce n. p,
s poslovenjenjem si jih pridobilo. Naj bi ,Ugit. Tov.* ali ;Vertee® tako igro
véasi za priloge prinesel, se vé da ne mislim brez denarne priloge od
strani prijewnikov in njihove podpore, ki jo slovenski listi vefkral mocno
pogresajo.

Iz Sele. Dovoli mi, dragi ,Tovard®, da (i zopet iz med padih hribov

*) Oba (a dopiea pridets zavoljo malega prostora pozne na mesto. Vredn,



kaj sporodim| Skoraj me dolfnost vese, da nekolike svelu nazoanim, v ka-
kem stanji da je tukajinje Solsivo,

Ze velikrali si nam donesel, ljubi ,Tovard,® zdaj od ti, zdaj od fam
britko novice, namreé, da je poleini éas zeld Folske izbe izpraznil. — BSicer
tezko, ali moram ti ljubi ,,Tov." neznaniti, da je zaliboze tudi pri nas tako;
kajti poleini éas izostalo je dobre dve tretjini #olske mladine popolnoma, kar
je pa Se popoluoma solske izbe pozabilo ni, — obiskuje 5ole tako, da se
Bog usmili. Znano je, da kdor svejega posla ne opravlja, bode slabo izha-
jal; to pa pri #Solskih paukih &e belje veljd, kajti pri druzih opravilih, kar
clovek stori, je storjenn, sko tudi potem 2, 3 ali fe vec dni svoje delo o-
pusti; pri Golstva pa ni tako, kujti otroci ne zamujajo snmo tistih peokov, ki
so s¢ one samuojene doi ueili, ampak, veliko od tega, kar so se Ze naudili,
pozabijo. Kakofen vspeh in napredek je od take sole, kjer mladina neredno
v solo dohaja, pricakovall, naj si éitatelj in ,Tovars® sama mislita!

Radoveden bodes gotove, ljubi ,Tovard®, pozvediti, od kedi da (a ne-
redoost izbaja; torej (i hoéem nekoliko pojasniii.

Da je verednost v olskem obiskanji skoraj verhunec dosegln, je varok
samo lo, ko se korist in polreba Golskib naukov premalo ceni, in ko tukajs-
nja &ola nima nobenega prijatelja. Znsno je, da bi po postavi za redoo
solsko obiskanje mogel skerbedi krajni folski svét in okrajna gosposka; ali
vidi se, da te folske predstojnike sole in RBolske postave malo brigajo. —
Tukajénja #ola je Ze v zacetku meseca maja naznanila zanikerne otroke
okrajni gosposki; ali mislite, da je kaj storila] prav ni¢! Se starsev ni k od-
govornosii poklieala. To se pravi postave izpolnovati, ki pravi: ,,Starsi in
gojitelji za Solo godnih ofrok, kteri svojo dolznost zanemarjajo, naj se k
temu silijo, da se postava izpoluwje!* Kakor se iz tega vidi, je treba, da
se le uwcitelji ravnajo po postavi, drugim jih (reba ni. Da tukajsnja fola nima
prijateljov, se #e lehko povzame iz ,Daniénega* dopisa od 26. vel. lrav.,
v L 21., kajti tukaj popisuje nekdo volilev krajuega solsk. svéla, ter pravi,
da se je ta volitev dvakrat ali se eceld (rikrat versila, predoo smo dobili
kraj. Solski svét; — rea, de celd Stirikrat se je volilo, a krajnega folskeza
eveta vendar le nimamo, kajti odpovedala sta se predsednik in e en ud, kteri
je bil ob enem tudi za krajn. Solsk, nadzornika postavljen, kar pa #oli ni
#al, kajti od nju bi &ola ne imela kaj prida pricakovati,

Tukaj pri (ih volitvah so nasi srenjski oceije javno pokazali, koliko jim
je za golo in ljudeko omiko mar. Pesebno se je pri zadnji volitvi srenjski
predstojuik odrezal, kajti rekel je: ,Sole so za kmeéko ljudstvo prav nepo-
trebne, ker tisti, kieri je kaj v Solo hodil, je navadno slab delavee in malo
prida gospodar®. Tedaj mislimo si, da, ako listi, kojega si je obéina za vo-
ditelja izvolila, od &ol in Salskih naukov take govori, kaj morejo se le drugi
misliti. — Nekteri pravijo, da so se moije drugi volitvi za to odpovedali;
ko so se spomnali, da niso zatoj vprasam pa, kake je pa to, da se sposobne
cutijo, srenjsko kermilo viadati? Da niso volitve sprejeli, je to pravi vzrok,
ker jim ljubezni do sole, do ljudske omike in do maroda manjka, in ko se za
to poslovanje ni obljubilo kako mastno plaéilo. Gorjé srenji in &li, Kkjer
fmate take voditelje! Nadalje pravijo, da (ukajsnje ljudstvo ni take nevedno,
kakor bi sl kdo mislil; da ljudstve ne #ari veliko, vendar pa zna modno brati,
ker hribavei po wimi otroke sami doma brati uwéijo, in on hefe to & Atevilom
udom druzbe sv. Mohora dokazati. Imas G znanje branja e za veo wuéenost
in vednost? Pridi torej, dragi moj, ki (ake govoris, saj enkral v nedeljsko
fiolo, kamor tudi hribovski otroci zahujajo, in preprical se bos, koliko in kako
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brati znajo; potem bodes golovo drugace sodil, sko nisl druzej onih, zgoraj
imenovanih, — Todi dopisnik (ozi Se dalje, da vseh leh zmesnjav, je le nova

solska postava vzrok, Zopel se prederznem vprafafi, ali je znano, kakodna
je bila tukajsnja Sola prejsujn leta, L j. e pri stari postavi? Ni me &e bilo
tukaj, in %e sem vedel, da je enu izmed naj slubejieh v tem okraju, In to
za to, ker ji manjka pravih prijuteljev. Ljubezen do #ole in omike naj stopi
na mesty nasprolovanju; potem nove postave ne bodo vzrokovale zmesnjav,
Dragi mi ,,Tovars*! naj ti se nekaj bolj veselegs naznanim. Verli g. Fr.
Kradan, gimn. profesor v Kranji in okrajni solski nazornik, je (nkajsnjo
borno Etevilo uénih pripomockov & prekvasnim slov. Globusom, Kojega je £
Tomaié sestavil, pomnozil. Pokazal se je verli gosp. javno, da mu je fola

in ludska omika zelé pri sercu, — Daolinost me veze, da se blagemu do-
brotniku za ta krasni dar jovno zahvalim, Zraven pa zelim, da bi se se kje
drugej kak mili dobrotnik ol tudi naSe Sole spomnil. M. Kovica.

Iz Ljubljane. Uditelji, ki so v letosnjem nadaljnem izobrazevalnem
lecaji, so: 1. Zoré France iz Spodnjega Tohinje, 2. Gross France iz Sent-
Vida pri Berdu, 3. Kogelj Jokob iz Cermosnic, 4. Geréar Martin iz Cateia
pri Trebnem, 5. Beréié Anton, poduditelj v Zireh, 6. Rupnik Janez, pod-
ucitelj v Idriji, 7. Kratochwill Anton, poduéitelj v Lozkem potoku, 8. Von-
cina Jozel iz Gotenice, 9. Juvorsek Anton iz Planine (Kocevje), 10. Hid
Simen iz Slapa, 11. Kete Silvester, podutitelj v Bistriel, 12. Vizjak Henrik
iz Kammegorice, 13, Stampa Stefan in Zaspega, 14, Hudovernik Matija iz
Zabnice, 15. Pernci France iz Dola (Mariathal), 16. Gros Peter, poducitelj
v Bt Vidu pri Zati¢ini, 17. Breinik Martin iz St Jakoba, 18. Kernec Ja-
nez, podaditelj = Iga, 19. Bernol Valentin, poduéitel] na Verhniki, 20. Ter-
geliec Janez iz Velike Doline.

— Odbor uciteljskega drostva za Kranjske je g. dr. Modénika v
Gradee fto-le slavilno pismo pouslal:

Blagorodni gospod deZelni 3olski nadzornik! Slavni Solski pervak!

Novica, da je Njihovo Velicanstvo Vas pri vetopu v pokoj poslavile =
redom #elezne krone, je kranjske uditelje zeld, zeld razveselila in vdano
podpisani odbor uéiteljskega drustva za Kranjsko Vam, slavni gospod doktor,
v imenu Kkranjskih uéiteljev tej slavni odliki iz serca sreéo vosi, in lo toliko
iskrencji, ker Vas kranjsko uciteljstvo ¢asti kot svojega pervega buditelja
v speéi uéiteljski dobi na Kranjskem, Sprejmite, blagorodni gospod, to
seréno voicilo v dokaz, da Vas kranjski uditelji zelé spostujejo in se iz
serca radujejo, da se nad Vami slaveo spolouje pregover: Zaslugi veneel®,
in dovolite, da Vas uéiteljsko drudtve za Kranjsko imenuje od danes zapna-
prej svojega Ccastuega uda,

Bodite dalje blagovoljni kranjskim uéiteljem, in dovolile, da bodo vedno
Vaai spuilovalei. % odbora wéil. drustva sa Kranjsko.

V Ljubljani, 12. julija 1871.
Diplemo to je prelepo zrisal in spisal nas krasopisee g. F, Stegnar.
— Njihovo e. k. veliéansivo je z najvikiim sklepom 10. (. m. gimpa-

zijskega profesorja v Ljubljani €. g. Janeza Solar-ja imenovalo deZelnega
folskega nadzornika dragega reda (za srednje fole).



288
— Veéeraj zacel se je dezelni zbor pod predsednistvom dr. Jok Raz-
lagom. Da bi bil tudi nam uéiteljem vgoden!

— Uciteljem peveem ! Imena veeh gg. ubiteljev peveev, ki so
se oglasili za petje pri ,uciteljski besedi®, smo izvocili g. A. Ned-
vedu, kteri je na podlagi tega sesluvil ta-le program: 1) ,Tovarstvo®,
hesede A. Praproinikove, napev A. Nedvédov; 2) ,Moj dom®, napev Ned-
vedov; 3) ,Lipa®, nap. Ipavicev; 4) ,Tak je krasna“! narodna; 5) ,Mojim
rojakom", besede Voduikove, napev Belarjev: 6) ,Zveadi¥, besede Terste-
njakeve, nap. Ipavicev; 7) ,Svela no¢¥, po Bethovenovi; 8) ,Naglo, bratje®!
nap. Stuncev,

Vsi ti napevi so fako lahki, da jih bodo gg. pevei e pri poskudnji
lahko peli, in jim jih tedaj zavoljo kratkega éasa ne posiljamo na dom. Se
enkrat vljudno vabimo vee gg. pevee (ludi vse le, ki se niso oglasili), uéi-
telje in uéiteljske pripravnike, da bi 27. t. m. obilo prisli k zborn in k ué.

besedi. Odbor ué, drustva sa Kranjske.

Premembe v uéiteljskem stanu in razpis sluzeb.*)

Na Kranjskem. G. Jan. Lapajne-tu, ufiteljo v Ldreiji podeljena je nad-
uciteljeva slnzba v Ljutomeru na étajcrakem, in g J. Juvan-u, naduditelju in
ravoatelju v Cernomlju, uditeljeva sloiba pri mesinih &olah v Gradeo. G Karol
Krigtol, uditel] v Sent-Mihelu pri Novem mestu, je prestavijen na Mirneo. G. Jan.
Georstner, konservatist v Pragi, dobil je slnibo pomoénega wtiteljs v muzieni soliy
in za poducitelje ¥ mesini ljudski Soll v Ljubljani imenovani so ge.: Joz. Majer,
ubitelj v Zaticini, Val. Kumar, ugitelj v Terzitu in J. Armig, uéitel] v Waldher-
jevom pavodn v Ljubljani, £ Fr. Rakteljo in A, Viejaku podeljena pa je vigja
stopnjn pri teh Aolah. G. Mih. Lazar, vodjn in kat, v Kranji, pride 2o zad. uwoitelja v
pripravnizko deklisko folo v Ljubljuni.

Uditeljski slukbi ste raxpisani: v Idriji za I1. razred s 315 gold. letne
place, = 18 gold. 80 kr, dervarine, s stanovanjem ali povragilom 21 gold. in z zelni-
kom. Ugitelj morn #nati slovenski in nemski, na gosli in peti. Prodnje naj se raveajo
on o kr, rudarske vodstvo v Idrifi do 12, sept. . ). (,Tov.® je ta razpis za zadnji
list prepozno dobil); v ljudski Soli v Predosljih & 245 gold 20°, kr. letne plage
(= orglarjevo in cerkvenikovo sluzbo). Presoje se ravnajo do o. K. okrajoega folskega
sveta v Kranji do 18, & m.

*) pTovariu“ e ocita, da ne prinaga veeh prememb, razpisov véiteljskih slnkeb
i. t. d. Kdo bi raji vstrezal svojim tovardem, kakor ,Tovard®, a vsegaveden vendar ni,
ter porods le toliko, Kolikor gvé in mu je znano. Vse ge.: wéitelje, ki s0 ndje o=
krajnih solskih svétov, vijudeo prosimo, da bi vse premembe in
gploh snamenite sadeve is svojih okrajuih =¢j (na Kranjskem, Koroikem,
tnjerskem in Primorskem) blagovolili podiljati vrednistva Ugiteljskegs TovarBa®, ker
le # bratoveko pomoijo more se izverdevali, kar pojedinim mogem skoro ni mogode.
Prosimo ! Vradn.

a. Vse p. n. g g oarocnike, narocnine e niso placali in vendar

i~ Proiin] v anike, Ki cuine Ee ni luénli i d
»Tovaria® prejemajo, prosimo, naj bi svoj dolg kmali poravmali, da razpo-
giljanje ne saostane, Tudi vsi listi X. tecajo so #e dobivajo.

Listnloa, G. Fr. V. v Arn.;: Tov.* imate pladancga do konee & 1, — @G, G,
Lov O: 26, jon. . L placali ste za 1L polovieo 1 1870, za letodnje leto (1871) ste
#¢ na dolgu. — Blavni slov. gitalnioi v Terstu: Smo prejeli 10 kr, proved, kar bode
droge pot k dobremn,

Qdgovorni vrednik : Andrej Praprotnilk, Tisknr in zaloinik: J, R, Millc.




